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39.

tunnustaa maaseutuyhteiséjen mahdollisuudet edistdd ymparistonsuojelua sitoutumalla ymparistoys-

tavilliseen toimintaan ja kehittdmilld vaihtoehtoisia energialdhteitd, kuten biopolttoaineita, ottaen huomioon
erityisesti nelja uutta haastetta, jotka on esitetty terveystarkastuksen maaseudun kehittdmispolitiikassa, muun
muassa luonnon monimuotoisuus ja uusiutuvat energialdhteet;

40.

kehottaa puhemiestd valittdimain tdiman paitoslauselman neuvostolle ja komissiolle.

EU:ssa harjoitetun naisten sukupuolielinten silpomisen torjunta

P6_TA(2009)0161

Euroopan parlamentin péitoslauselma 24. maaliskuuta 2009 EU:ssa harjoitetun naisten

sukupuolielinten silpomisen torjunnasta (2008/2071(INI))

(2010/C 117 EJ09)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon vuonna 1948 hyvaksytyn ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 2, 3 ja
5 artiklan,

ottaa huomioon vuonna 1966 hyviksytyn Yhdistyneiden Kansakuntien (YK) kansalaisoikeuksia ja po-
liittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen sopimuksen 2, 3 ja 26 artiklan,

ottaa erityisesti huomioon kaikkinaisen naisten syrjinnin poistamisesta vuonna 1979 tehdyn yleissopi-
muksen (CEDAW) 5 artiklan a kohdan,

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 20. marraskuuta 1989 hyviksymin lapsen oikeuksien yleissopi-
muksen 2 artiklan 1 kohdan, 19 artiklan 1 kohdan, 24 artiklan 3 kohdan sekd 34 ja 39 artiklan,

ottaa huomioon kidutuksen ja muun epdinhimillisen tai halventavan kohtelun ja rangaistusten vastaisen
YK:n yleissopimuksen vuodelta 1989,

ottaa huomioon lapsen oikeuksien ja hyvinvoinnin afrikkalaisen peruskirjan vuodelta 1990,

ottaa huomioon YK:n vuonna 1992 hyviksymin, naisten syrjinnin poistamista késittelevan komitean
yleisen suosituksen n:o 19 1 artiklan, 2 artiklan f kohdan, 5 artiklan, 10 artiklan ¢ kohdan sekd 12 ja
16 artiklan,

ottaa huomioon ihmisoikeuksien maailmankonferenssissa kesikuussa 1993 hyviksytyn Wienin julistuk-
sen ja toimintaohjelman,

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen joulukuussa 1993 hyviksymin naisiin kohdistuvan vikivallan
poistamista koskevan julistuksen, joka on ensimmadinen kansainvilinen ihmisoikeuksia koskeva asiakirja,
joka kisittelee yksinomaan naisiin kohdistuvaa vikivaltaa,

ottaa huomioon YK:n viesto- ja kehityskonferenssissa Kairossa 13. syyskuuta 1994 hyviksytyn julistuk-
sen ja toimintasuunnitelman,
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— ottaa huomioon Pekingissd 15. syyskuuta 1995 jdrjestetyn naisten maailmankonferenssin julistuksen ja
toimintaohjelman,

— ottaa huomioon aiheesta Neljas naisten maailmankonferenssi Pekingissd: "Tasa-arvo, kehitys ja rauha”
15. kesdkuuta 1995 antamansa paatoslauselman ('),

— ottaa huomioon naisten oikeuksien loukkauksista 13. maaliskuuta 1997 antamansa paitoslauselman (?),

— ottaa huomioon YK:n naisten asemaa kisittelevdn toimikunnan 12. maaliskuuta 1999 hyviksyman,
kaikkinaisen naisten syrjinndn poistamista koskevaan yleissopimukseen liitetyn valinnaisen p6ytikirjan,

— ottaa huomioon Euroopan neuvoston tasa-arvoasiain komitean 12. huhtikuuta 1999 antaman paitos-
lauselman naisten sukupuolielinten silpomisesta,

— ottaa huomioon 16. huhtikuuta 1999 hyviksyminsd kannan muutetusta ehdotuksesta Euroopan parla-
mentin ja neuvoston paitokseksi lapsiin, nuoriin ja naisiin kohdistuvan vékivallan torjuntatoimenpiteita
koskevasta yhteison toimintaohjelmasta (Daphne-ohjelma) (vuosille 2000-2004) (),

— ottaa huomioon 18. toukokuuta 2000 antamansa pddtoslauselman Pekingin julistuksen ja toiminta-
ohjelman seurannasta (%),

— ottaa huomioon 15. kesikuuta 2000 antamansa péitoslauselman 5.-9. kesikuuta 2000 pidetyn YK:n
yleiskokouksen erityisistunnon "Naiset 2000: sukupuolten tasa-arvo, kehitys ja rauha 2000-luvulla”
tuloksista (%),

— ottaa huomioon Cotonoussa 23. kesikuuta 2000 allekirjoitetun Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren
alueen valtioiden ryhmaén ja EU:n vilisen kumppanuussopimuksen ja siihen liitetyn rahoituspoytikirjan,

— ottaa huomioon neuvoston, Euroopan parlamentin ja komission Nizzan Eurooppa-neuvostossa
7. joulukuuta 2000 yhdessi julistaman perusoikeuskirjan,

— ottaa huomioon 14. joulukuuta 2000 tekemdnsd pddtoksen sisdllyttdd naisten sukupuolielinten silpomi-
sen torjunta vuoden 2001 talousarvion Daphne-ohjelman rahoitukseen tarkoitettuun budjettikohtaan
B5-802,

— ottaa huomioon Euroopan neuvoston parlamentaarisen yleiskokouksen 22. toukokuuta 2001 antaman
pddtoslauselman 1247 (2001) naisten sukupuolielinten silpomisesta,

— ottaa huomioon Euroopan neuvoston parlamentaarisen yleiskokouksen 3. toukokuuta 2001 hyviksy-
mén raportin naisten sukupuolielinten silpomisesta,

— ottaa huomioon naisten sukupuolielinten silpomisesta 20. syyskuuta 2001 antamansa paitoslausel-
man (%),

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeustoimikunnan 22. huhtikuuta 2003 antaman pditoslauselman
2003/28, jossa helmikuun 6. pdivd julistetaan naisten sukupuolielinten silpomisen kieltaviksi kansain-
viliseksi "nollatoleranssipdiviksi”,

— ottaa huomioon vuonna 2003 hyviksytyn Afrikan ihmis- ja kansalaisoikeuksien peruskirjan poytikirjan
(ns. Maputon poytikirja), joka tuli voimaan 25. marraskuuta 2005, 2, 5, 6 ja 19 artiklan,

) EYVL C 166, 3.7.1995, s. 92.

() E
() EYVL C 115, 14.4.1997, s. 172.
() EYVL C 219, 30.7.1999, s. 497.
() EYVL C 59, 23.2.2001, s. 258.
() EYVL C 67, 1.3.2001, s. 289.

() EYVL C 77 E, 28.3.2002, s. 126.
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— ottaa huomioon Cristiana Muscardinin 27. maaliskuuta 2007 esittdman vetoomuksen nro 298/2007,

— ottaa huomioon aiheesta "Tavoitteena lasten oikeuksia koskeva EU:n strategia” 16. tammikuuta 2008
antamansa paitoslauselman (1),

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ihmisoikeuksien kunnioittamista koskevat 6 ja
7 artiklan (yleiset periaatteet) ja EY:n perustamissopimuksen 12 ja 13 artiklan (syrjintikielto),

— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 45 artiklan,

— ottaa huomioon naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunnan mietinnén (A6-0054/2009),

A. ottaa huomioon, ettd Maailman terveysjirjeston (WHO) tietojen mukaan 100-140 miljoonaa naista ja
tyttdd maailmassa on joutunut sukupuolielinten silpomisen kohteeksi ja ettd WHO:n ja YK:n viestora-
haston lukujen mukaan vuosittain noin 2-3 miljoonalla naisella on potentiaalinen riski joutua niiden
vakavasti invalidisoivien kaytintojen kohteeksi,

B. ottaa huomioon, ettd vuosittain noin 180 000 Eurooppaan muuttanutta naista joutuu tai on vaarassa
joutua sukupuolielinten silpomisen kohteeksi,

C. ottaa huomioon, etti WHO:n mukaan naisten sukupuolielinten silpominen on yleinen kdytinto ainakin
28 Afrikan maassa, joissakin Aasian maissa ja Lahi-iddssd,

D. ottaa huomioon, ettd naisiin kohdistuva vikivalta, mukaan luettuna sukupuolielinten silpominen, pe-
rustuu sosiaalisiin rakenteisiin, joiden taustalla ovat sukupuolten vilinen epitasa-arvo ja valta-, hallinta-
ja valvontasuhteiden epitasapaino, jolloin sosiaalinen ja perheen aiheuttama paine johtaa siihen, ettd
loukataan perusoikeutta eli ihmisen koskemattomuuden kunnioittamista,

E. katsoo, ettd tyttojen sukupuolielinten silpomiset on tuomittava mitd jyrkimmin ja ettd niilld rikotaan
selkedsti kansainvilisid ja kansallisia sdédnnoksid lasten ja heididn oikeuksiensa suojelemisesta,

F. ottaa huomioon, etti WHO on yksiloinyt naisten ympérileikkauksissa neljd tyyppid klitoridektomiasta
(klitoriksen poistaminen osittain tai kokonaan) ja ns. excisiosta (klitoriksen ja pienten hipyhuulten
poistaminen), joka kattaa noin 85 prosenttia naisten sukupuolielinten silpomisista, aina kaikkein &a-
rimmdiseen muotoon eli infibulaatioon (klitoriksen ja pienten hdpyhuulten sekd isojen hdpyhuulten
sisdpinnan poistaminen ja vulvan ompeleminen kiinni pientd vaginan aukkoa lukuun ottamatta) sekd
ns. rituaaliseen ympdrileikkaukseen (klitoriksen tai hdpyhuulten pistely, lavistiminen tai viiltely),

G. katsoo, ettd kaikenlaista naisten sukupuolielinten silpomista, olipa se minkd asteista tahansa, on pidet-
tavd naisiin kohdistuvana vikivaltana, jolla rikotaan heiddn perusoikeuksiaan — erityisesti oikeutta hen-
kilokohtaiseen koskemattomuuteen ja ruumiin ja mielen terveyteen — sekd heiddn lisddntymis- ja sek-
suaaliterveyttddn; katsoo, ettd tillaista oikeuksien polkemista ei missddn tapauksessa voida perustella
erilaisten kulttuuriperinteiden kunnioittamisella tai siirtymariiteilld,

H. ottaa huomioon, ettd sukupuolielinten silpominen koskee Euroopassa noin 500 000 naista ja ettd timé
ympirileikkaus on yleistd ennen kaikkea maahanmuuttaja- ja pakolaisperheissd ja ettd tyttojd jopa
lahetetddn takaisin kotimaihinsa sitd varten,

. toteaa, ettd sukupuolielinten silpominen aiheuttaa niin lyhyelld kuin pitkallakin aikavalilld erittdin vaka-
via ja peruuttamattomia vammoja sen kohteeksi joutuvien naisten ja tyttdjen psyykkiselle ja fyysiselle
terveydelle ja loukkaa syvisti heiddn henkilokohtaista koskemattomuuttaan ja voi toisinaan johtaa jopa
kuolemaan; toteaa, ettd alkeellisten instrumenttien kaytolld ja hygieenisten varotoimien puutteella on
vakavia vaikutuksia, joiden johdosta sukupuoliyhteys ja synnytykset voivat olla tuskallisia, elimet vahin-
goittuvat peruuttamattomasti ja voi ilmetd komplikaatioita, kuten verenvuoto, shokki, infektiot, AIDS-
viruksen levidminen, jaykkdkouristus ja hyvanlaatuiset kasvaimet, sekd vakavia komplikaatioita raskau-
den ja synnytyksen yhteydessi,

() EUVL C 41 E, 19.2.2009, s. 24.
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J. ottaa huomioon, ettd naisten sukupuolielinten silpominen, jolla loukataan erilaisissa kansainvalisissd
sopimuksissa vahvistettuja naisten ja tyttdjen oikeuksia, on kielletty jasenvaltioiden rikoslainsddddnnossd,
ja se on Euroopan unionin perusoikeuskirjan periaatteiden vastaista,

K. ottaa huomioon, ettd parlamentti kehotti 16. tammikuuta 2008 antamassaan paitoslauselmassa jasen-
valtioita antamaan erityisid sddnnoksid naisten sukupuolielinten silpomisesta, jotta lasten sukupuolielimid
silpovat henkil6t voidaan asettaa syytteeseen,

L. ottaa huomioon, ettd kaikkinaisen naisten syrjinnidn poistamista koskevassa yleissopimuksessa edellyte-
tdan, ettd osapuolina olevat valtiot toteuttavat aiheelliset toimenpiteet muuttaakseen naisia syrjivid
olemassa olevia lakeja, tapoja ja kaytintojd tai poistaakseen ne, ja ettd ne toteuttavat kaikki aiheelliset
toimenpiteet muuttaakseen miesten ja naisten sosiaalisia ja sivistyksellisid kdyttaytymiskaavoja poistaak-
seen ennakkoluulot ja tapaan tai muuhun perustuvat kdytinnot, joiden lahtokohtana on kisitys jom-
mankumman sukupuolen alemmuudesta tai ylemmyydesta tai kaavamainen miesten ja naisten roolijako,

M. ottaa huomioon, ettd vuonna 1989 hyviksytyssi lapsen oikeuksien yleissopimuksessa méddrdtdin, ettd
sopimusvaltiot kunnioittavat ja varmistavat yleissopimuksessa tunnustetut oikeudet kaikille niiden lain-
kayttovallan alaisille lapsille ilman sukupuoleen tai muuhun seikkaan perustuvaa erottelua ja ryhtyvit
kaikkiin tehokkaisiin ja tarkoituksenmukaisiin toimiin kitkedkseen lasten terveydelle vahingolliset perin-
teiset kdytannot,

N. ottaa huomioon, ettd lapsen oikeuksien ja hyvinvoinnin afrikkalaisessa peruskirjassa kehotetaan sen
allekirjoittaneita valtioita luopumaan yhteiskunnallisista ja kulttuurisista kdytinnoistd, jotka ovat vahin-
gollisia lapsen hyvinvoinnille, ihmisarvolle ja normaalille kasvulle ja kehitykselle,

O. ottaa huomioon, ettd kesikuussa 1993 hyviksytyn Wienin julistuksen ja toimintaohjelman 18 kohdassa
julistetaan, ettd naisten ja tyttdjen ihmisoikeudet ovat yleismaailmallisten ihmisoikeuksien luovuttama-
ton, olennainen ja erottamaton osa,

P. ottaa huomioon, ettd vuonna 1993 hyviksytyn naisiin kohdistuvan vikivallan poistamista koskevan
YK:n julistuksen 2 artiklassa viitataan nimenomaisesti naisten sukupuolielinten silpomiseen ja muihin
naisia vahingoittaviin perinnekdytintoihin,

Q. ottaa huomioon, ettd kyseisen julistuksen 4 artiklassa valtioita vaaditaan tuomitsemaan naisiin kohdis-
tuva vikivalta ja olemaan vetoamatta tapoihin, perinteisiin tai uskonnollisiin katsomuksiin vikivallan
lopettamisvelvollisuudelta vilttydkseen,

R. ottaa huomioon, ettd Kairossa vuonna 1994 pidetyn viesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelmassa
hallituksia vaaditaan lakkauttamaan naisten sukupuolielinten silpominen kaikkialla, missa sitd tapahtuu,
ja tukemaan kansalaisjdrjestojd ja uskonnollisia jarjestdjd, jotka ponnistelevat tallaisten kaytintojen
lopettamiseksi,

S. ottaa huomioon, ettd Pekingissd jarjestetyssd YK:n neljannessd naisten maailmankonferenssissa hyvik-
sytyssd toimintaohjelmassa hallituksia kehotetaan tiukentamaan lakejaan, uudistamaan toimielimidin ja
edistimdan maardyksid ja kdytintojd, jotka tdhtdavit naisten syrjinndn — jota myos naisten sukupuoli-
elinten silpominen edustaa — poistamiseen,

T. katsoo, ettd AKT-maiden ja EU:n vilinen kumppanuussopimus (Cotonoun sopimus) perustuu tallaisille
yleismaailmallisille periaatteille ja sisiltd naisten sukupuolielinten silpomisen kieltdvid médrdyksid (so-
pimuksen olennaisia osia koskeva 9 artikla, sosiaalista kehittimistd koskeva 25 artikla ja sukupuoliky-
symyksid koskeva 31 artikla),

U. ottaa huomioon, ettd Euroopan neuvoston parlamentaarisen yleiskokouksen 3. toukokuuta 2001 hy-
viksymissd raportissa vaaditaan kieltimain naisten sukupuolielinten silpominen ja pidetddn sitd Euroo-
pan ihmisoikeussopimuksen 3 artiklassa tarkoitettuna epdinhimillisend ja halventavana kohteluna; muis-
tuttaa, ettd raportin mukaan kulttuurien ja perinteiden puolustamisessa raja kulkee perusoikeuksien
kunnioittamisessa ja kidutukseen rinnastettavien kdytintojen kieltimisessd,
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V. ottaa huomioon, ettd komissio ja neuvosto tunnustavat yhteisen eurooppalaisen maahanmuutto- ja
turvapaikkapolitiikan yhteydessd, ettd naisten sukupuolielinten silpominen on ihmisoikeuksiin kohdis-
tuva loukkaus; ottaa huomioon, ettd yhi useammissa turvapaikkahakemuksissa vanhemmat perustelevat
hakemustaan uhalla, jonka kohteeksi he voivat joutua kotimaassaan, koska he eivit ole suostuneet
tyttrensd sukupuolielinten silpomiseen,

W. ottaa huomioon, ettd turvapaikanhakijan aseman myontiminen vanhemmille ei valitettavasti takaa, ettd
tytdr valttyy sukupuolielinten silpomisuhalta, koska toisinaan silpominen toteutetaan sen jilkeen, kun
perhe on asettunut vastaanottavaan EU-maahan,

X. ottaa huomioon komission jdsenten Ferrero-Waldnerin ja Michelin 5. helmikuuta 2008 antaman lau-
sunnon, jossa todetaan nimenomaisesti, ettei téllaisia kdytdntojd voida hyviksya Euroopan unionissa eikd
kolmansissa maissa, ja korostetaan, ettei naisten oikeuksien loukkaamista voida milloinkaan eikd mis-
sddn olosuhteissa perustella kulttuurirelativismilla tai perinteilld,

Y. ottaa huomioon, ettd nuorisoa ja perheitd varten tarkoitetut kansalliset keskukset ja laitokset voivat
ajoissa tarjota apua perheille, jotta voidaan toimia ehkdisevisti naisten sukupuolielinten silpomista
vastaar,

1. tuomitsee jyrkdsti naisten sukupuolielinten silpomisen perusihmisoikeuksien loukkauksena ja naisten ja
tyttojen henkilokohtaisen koskemattomuuden julmana loukkaamisena, ja pitdd sitd siksi vakavana yhteis-
kunnallisena rikoksena;

2. vaatii komissiota ja jisenvaltioita laatimaan selkein kokonaisstrategian ja toimintaohjelmia naisten
sukupuolielinten silpomisen kieltdmiseksi Euroopan unionissa sekd antamaan tarvittavat keinot eli oikeudel-
liset, hallinnolliset, ennaltachkaisevit, kasvatukselliset ja yhteiskunnalliset keinot ja etenkin levittimédin laa-
jalti tietoa haavoittuville ryhmille tarjolla olevista suojelumekanismeista, jotta uhrit ja mahdolliset uhrit
voivat saada todellista suojelua;

3. pitdd valttdmattomdnd tutkia tapauskohtaisesti kaikki turvapaikkahakemukset, joissa vanhemmat pe-
rustelevat hakemustaan uhalla, jonka kohteeksi he joutuvat kotimaassaan kiellettydan tyttarensd sukupuoli-
elinten silpomisen, sekd varmistaa, etti hakemuksen tueksi esitetddn perusteellinen niytto, jossa on otettu
huomioon hakemuksen laatu, turvapaikanhakijan persoona ja luotettavuus ja joka osoittaa hakemuksen
motiivien aitouden;

4. vaatii, ettd naisten ja tyttojen, joille on myonnetty turvapaikka EU:ssa sukupuolielinten silpomisuhan
takia, olisi ennaltachkidisevind toimenpiteend kaytivd sdannollisin viliajoin terveysviranomaisen ja/tai lad-
kdrin suorittamassa tarkastuksessa, jotta heitd voitaisiin suojella silpomisen toteuttamisuhalta my6hemmin
EU:ssa; katsoo, ettei timi toimenpide ole milld4n tavoin syrjivd nditd naisia ja tytt6jd kohtaan, vaan ettd se
on keino, jolla voidaan varmistaa sukupuolielinten silpomiskiellon toteutuminen EU:ssa;

5. kehottaa toteuttamaan tdmin kokonaisstrategian yhteydessd koulutusohjelmia sekd jarjestimddn kan-
sallisia ja kansainvalisid valistuskampanjoita;

6.  tukee Europolin tekemdi aloitetta Euroopan poliisivoimien yhteiskokouksen jarjestimisestd tavoitteena
tehostaa naisten sukupuolielinten silpomisen torjuntatoimia ja kasitelld kysymyksid, jotka liittyvat rikosil-
moitusten vahiiseen madrddn ja vaikeuteen loytad todisteita sekd saada todistajanlausuntoja, ja toteuttaa
tehokkaita toimia rikoksiin syyllistyneiden asettamiseksi syytteeseen; kehottaa jasenvaltioita titd varten har-
kitsemaan mahdollisia lisitoimia ilmoittautuneiden uhrien suojelemiseksi;

7. toteaa, ettd edelld mainitussa Maputon poytikirjassa tarkoitetut toimenpiteet sukupuolielinten silpo-
misen kaltaisten vahingollisten kdytintojen kitkemiseksi sisltdvat seuraavaa: tietoisuuden yleinen lisddminen
informaation, muodollisen ja vapaamuotoisen koulutuksen ja kampanjoiden avulla, naisten sukupuolielinten
silpomisen kaikkien muotojen (mukaan luettuna lddkintdhenkiloston suorittamat operaatiot) kieltiminen
lacilla ja sanktioilla, uhrien tukeminen terveydenhoitopalveluilla, oikeusavulla, psykologisella avulla ja kou-
lutuksella sekd vahingollisten kaytintojen tai muiden viakivallan, vaarinkdyton tai suvaitsemattomuuden
muotojen mahdollisina kohteina olevien naisten suojelu;
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8.  kehottaa jasenvaltioita selvittdimain kussakin maassa sukupuolielinten silpomiskdytinnon uhriksi jou-
tuneiden naisten mairan sekd niiden naisten mdaaran, jotka ovat vaarassa joutua uhreiksi, pitien mielesss,
ettd monista maista ei ole vield tietoja, koska niissd ei ole yhdenmukaistettua tietojenkeruujdrjestelmas;

9.  kehottaa luomaan “eurooppalaisen terveyspoytikirjan” ilmion seuraamiseksi ja sitd koskevan, tilastoin-
nin kannalta hyodyllisen tietokannan, jota voidaan kayttdd myos tiedotuskampanjoiden toteuttamiseen niille
maahanmuuttajayhteisoille, joita asia koskee;

10.  kehottaa jasenvaltioita kerddmain tieteellistd tietoa, jolla voitaisiin tukea WHO:ta sen jdrjestdessd
tukitoimia naisten sukupuolielinten silpomiskiytinnén lopettamiseksi Euroopassa ja kaikilla mantereilla;

11.  kehottaa komissiota sisillyttimaidn asianomaisten maiden kanssa kdytaviin yhteistyoneuvotteluihin ja
tehtaviin yhteistyosopimuksiin naisten sukupuolielinten silpomisen lopettamista koskevan lausekkeen;

12.  kehottaa kokoamaan eri tasoilla sovellettavia parhaita kdytint6jd ja analysoimaan niiden vaikutusta
(mahdollisesti Daphne III -ohjelmasta rahoitettujen hankkeiden ja niistd saatujen tulosten avulla) sekd huo-
lehtimaan timédn tiedon levittdmisestdi mahdollisimman laajalle ja ottamaan huomioon asiantuntijoiden
kdytannostd ja teoriasta saamat kokemukset;

13.  toteaa, ettd kansallisilla keskuksilla ja instituutioilla on tirked rooli uhrien tunnistamisessa ja naisten
sukupuolielinten silpomisen estamiseksi tarkoitettujen toimien toteuttamisessa;

14.  vaatii vahvistamaan jo olemassa olevia eurooppalaisia verkostoja vahingollisten perinnekaytintojen
ennaltachkdisemiseksi, esimerkiksi jarjestimalld kursseja ja koulutusta kansalaisjarjestéille, alueellisille voittoa
tavoittelemattomille yhteiséille ja alan toimijoille sekd edistimiin tdllaista verkostoitumista;

15.  pitdd tervetulleena monien kansainvilisten ja kansallisten hallituksista riippumattomien jdrjestojen,
tutkimuslaitosten, naisten sukupuolielinten silpomisen ehkiisemisen eurooppalaisen verkoston ja asialle
omistautuneiden ihmisten tirkedd panosta ndiden kehittdessi muun muassa YK:n elinten ja Daphne-ohjel-
man rahoituksen turvin erilaisia hankkeita, jotka palvelevat tietoisuuden lisddmistd sekd naisten sukupuoli-
elinten silpomisen ehkiisemistd ja lopettamista; katsoo, ettd hallituksista riippumattomien jarjestéjen seka
yksittdisiin yhteisoihin perustuvien jérjestojen vilisten verkostojen kehittiminen kansallisella, alueellisella ja
kansainviliselld tasolla on epiilemittd perustavalaatuisen tdrkedd naisten sukupuolielinten silpomisen lopet-
tamisen sekd tietojen ja kokemusten vaihtamisen kannalta;

16.  katsoo, ettd kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkiloiden mairittelyd pako-
laisiksi tai kansainvilistd suojelua muutoin tarvitseviksi henkiloiksi koskevista vahimmaisvaatimuksista an-
netun neuvoston direktiivin 2004/83/EY (') 10 artiklassa sdddetddn, ettd sukupuoleen liittyvit seikat voidaan
ottaa huomioon, mutta ne eivit yksinddn johda timin artiklan soveltamiseen;

17.  kehottaa niin Euroopan perusoikeusvirastoa kuin Euroopan tasa-arvoinstituuttia ottamaan monivuo-
tisten ja/tai vuotuisten tyoohjelmiensa puitteissa johtavan roolin naisten sukupuolielinten silpomisen torjun-
nassa; katsoo, ettd nimd tahot voivat toteuttaa ensisijaisia tutkimus- jatai tiedotustoimia, jotka auttavat
lisdidmadn ihmisten ymmarrystd ilmiostd Euroopassa;

18.  pitdd tarpeellisena, ettd maissa, joita asia koskee, jdrjestetddn keskustelufoorumeja, uudistetaan perin-
teisid sddnnoksid, otetaan naisten sukupuolielinten silpominen esille kouluopetuksessa ja edistetddn yhteis-
tyotd leikkaamattomien naisten kanssa;

19.  kehottaa Euroopan unionia ja jdsenvaltioita ihmisoikeuksien, henkilokohtaisen koskemattomuuden,
omantunnonvapauden ja ihmisten terveyttd koskevan oikeuden turvaamiseksi tekeméin yhteistyotd nykyisen
lainsddddnnon yhdenmukaistamiseksi, ja jos nykyinen lainsdddint6 osoittautuu epdasianmukaiseksi, ehdotta-
maan asiaa koskevaa erityislainsaddantos;
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20.  kehottaa jdsenvaltioita panemaan taytintoon nykyiset naisten sukupuolielinten silpomisen kieltavat
lait tai sddtdmdidn silpomisesta aiheutuvan vakavan ruumiinvamman tuottamisen rangaistusseuraamuksista
tallaisen kdytinnon harjoittamisesta Euroopan unionissa ja edistimédan silpomisen ennaltachkaisyd ja lopet-
tamista tekemdlld asiaa tunnetuksi keskeisille ammattiryhmille (sosiaalityontekijat, opettajat, poliisit, tervey-
denhoitoalan ammattihenkilot) niin, ettd nima tunnistaisivat tallaiset tapaukset, sekd ryhtymédin toimiin
Euroopan unionin 27 jisenvaltiossa voimassa olevien lakien yhdenmukaistamiseksi mahdollisimman pit-
kille;

21.  kehottaa jasenvaltioita velvoittamaan yleis- ja erikoislddkarit ja sairaaloiden terveydenhoitohenkil6-
kunnan ilmoittamaan naisten sukupuolielinten silpomisesta terveysviranomaisille ja/tai poliisille;

22.  kehottaa jisenvaltioita joko antamaan erityislainsddddntod naisten sukupuolielinten silpomisesta tai
asettamaan voimassa olevan lainsddddntonsi nojalla syytteeseen kaikki henkilot, jotka suorittavat sukupuoli-
elinten silpomisia;

23.  kehottaa Euroopan unionia ja jdsenvaltioita tekemdin ndiden kdytdntojen harjoittamisesta rangaista-
vaa, tuomitsemaan ne ja rankaisemaan niistd noudattaen kokonaisstrategiaa, jossa otetaan huomioon oike-
udelliset, terveydelliset, sosiaaliset ja maahanmuuttajien kotouttamiseen liittyvat nikokohdat; vaatii erityisesti
maahanmuuttoa koskevien yhteison direktiivien osalta, ettd sukupuolielinten silpominen katsotaan rikok-
seksi ja ettd saddetdan tallaisen rikoksen tekijoille madrattavistd asianmukaisista rangaistuksista, mikali naitd
kdytantojd harjoitetaan Euroopan unionissa;

24, kehottaa luomaan pysyvid jisenvaltioiden vilisid ja jasenvaltioiden ja afrikkalaisten instituutioiden
vilisid teknisid harmonisointi- ja yhteistyoneuvottelukuntia; katsoo, ettd ndihin neuvottelukuntiin tulisi
kuulua alan asiantuntijoita sekéd keskeisten eurooppalaisten ja afrikkalaisten naisjdrjestdjen edustajia;

25.  kehottaa torjumaan paittaviisesti klitoriksen pistelyn ja kaikenlaisen lddketieteellistimisen, joita esi-
tetddn erddnlaisena keskitien ratkaisuna ympdrileikkauksen ja identiteetin kannalta tirkeiden perinteiden
kunnioittamisen valilld, koska tilld ainoastaan oikeutettaisiin ja hyvdksyttdisiin naisten sukupuolielinten
silpominen unionin alueella; tuomitsee ehdottoman jyrkédsti naisten sukupuolielinten silpomisen, koska
mitkddn yhteiskunnalliset, taloudelliset, etniset, terveydelliset tai muut syyt eivit oikeuta siihen;

26.  kehottaa tekemdin lopun naisten sukupuolielinten silpomisesta kehittamalld politiikkoja, joilla tue-
taan ja kotoutetaan tillaisia perinteitd vaalivia naisia ja perheitd, jotta voidaan varmistaa naisten suojelu
kaikilta vadrinkdyton ja vikivallan muodoilta lakeja tiukasti noudattaen sekd perusoikeuksia ja sukupuolista
itsemadradmisoikeutta kunnioittaen;

27.  toteaa, ettd syille, joita lukuisat yhteisot esittdvdt naisten ja tyttGjen terveyden kannalta haitallisten
perinteisten kdytintojen sdilyttimisen tueksi, ei ole mitddn perusteita;

28.  kehottaa jasenvaltioita

— pitdmaidn kaikkea naisten sukupuolielinten silpomista rikoksena riippumatta siitd, onko kyseiseltd nai-
selta saatu sithen jonkinlainen suostumus vai ei, sekd rankaisemaan kaikkia, jotka tarjoavat apua, kan-
nustusta, neuvoja tai tukea henkilolle, joka suorittaa tillaisia toimenpiteitd naiselle tai tytolle,

— saattamaan rikosoikeudelliseen vastuuseen, syytteeseen ja rangaistavaksi kaikki maan vakinaiset asukkaat,
jotka ovat syyllistyneet naisten sukupuolielinten silpomisrikokseen, vaikka rikos olisi tapahtunut jdsen-
valtioiden rajojen ulkopuolella (rikoksen eksterritoriaalisuus),

— antamaan sdadoksid, jotka tarjoavat tuomareille tai syyttdjille mahdollisuuden toteuttaa varotoimenpiteitd
tai ehkaisevid toimenpiteitd, jos he saavat tiedon tapauksista, joissa naiset tai tytot ovat vaarassa tulla
silvotuiksi;
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29.  kehottaa jdsenvaltioita luomaan valtiollisten ohjelmien ja sosiaalisten palvelujen avulla alaikiisten
suojelua varten tarkoitetun ehkdisevin strategian, joka ei stigmatisoi maahanmuuttajayhteis6ji ja jolla pyri-
tddn sekd estimain ndmd kdytinnot vaaranalaisten vdestoryhmien koulutuksen, opetuksen ja tietoisuuden
lisdidmisen avulla ettd auttamaan sen kohteeksi joutuneita uhreja psykologisella ja lddkinnalliselld tuella,
mukaan luettuna mahdollisuuksien mukaan maksuton korjaava lddkdrinhoito; kehottaa jdsenvaltioita lisdksi
tutkimaan, voisiko sukupuolielinten silpomisen uhka tai riski muodostaa viranomaisille oikeuden puuttua
asiaan lastensuojelusdddosten nojalla;

30.  kehottaa jasenvaltioita laatimaan terveydenhoitohenkilostélle, opettajille ja sosiaalityontekijoille oh-
jeita, joilla pyritddn tiedottamaan ja kertomaan vanhemmille kunnioittavasti ja tarvittaessa tulkin avulla
naisten sukupuolielinten silpomisen aiheuttamista valtavista vaaroista sekd siitd, ettd tallaiset kaytinnot
muodostavat Euroopan unionin maissa rangaistavan teon, ja myos tarjoamaan yhteistyotd ja rahoitusta
verkostoille ja hallituksista riippumattomille jdrjestoille, jotka tekevat naisten sukupuolielinten silpomista
koskevaa koulutus-, tiedotus- ja vilitystyotd tiiviissd yhteydessd perheiden ja yhteisojen kanssa;

31.  kehottaa jdsenvaltioita tarjoamaan tdsmallistd ja ymmadrrettivad tietoa lukutaidottomalle vdestolle
erityisesti jasenvaltioiden konsulaattien kautta viisumien myontdmisen yhteydessd; katsoo, ettd maahanmuut-
toviranomaisten on tiedotettava myds vastaanottajamaahan saapumisen yhteydessd lakiin sisiltyvan kiellon
syistd, jotta perheet ymmartdvit, ettd perinteisen tavan kieltimistd ei missddn tapauksessa ole tarkoitettu
hyokkaykseksi kulttuuria vastaan vaan ettd se muodostaa oikeudellisen suojan naisille ja tytoille; katsoo, ettd
perheille on tiedotettava rikosoikeudellisista seuraamuksista, joihin voi kuulua vankeusrangaistus, jos silpo-
minen voidaan todeta;

32.  kehottaa parantamaan naisten ja tyttojen oikeudellista asemaa maissa, joissa sukupuolielinten silpo-
mista harjoitetaan, naisten itseluottamuksen, oma-aloitteisuuden ja omakohtaisen vastuun vahvistamiseksi;

33.  kehottaa puhemiestd vilittimddn tdmdn pédtoslauselman neuvostolle ja komissiolle seki jisenvalti-
oiden hallituksille ja parlamenteille.

Monikielisyys: Euroopan voimavara ja samalla my6s yhteinen sitoumus
P6_TA(2009)0162

Euroopan parlamentin péitoslauselma 24. maaliskuuta 2009 monikielisyydesti: Euroopan voimavara
ja samalla myos yhteinen sitoumus (2008/2225(INI))

(2010/C 117 E/10)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 149 ja 151 artiklan,
— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan 21 ja 22 artiklan,

— ottaa huomioon vuonna 2003 tehdyn aineettoman kulttuuriperinnon siilyttimistd koskevan UNESCO:n
yleissopimuksen,

— ottaa huomioon komission 18. syyskuuta 2008 antaman tiedonannon "Monikielisyys: Euroopan voima-
vara ja samalla myos yhteinen sitoumus” (KOM(2008)0566) sekd siihen liittyvit komission valmistelu-
asiakirjat (SEC(2008)2443, SEC(2008)2444 ja SEC(2008)2445),

— ottaa huomioon komission 13. huhtikuuta 2007 antaman tiedonannon “Eurooppalaisen kielitaitotutki-
muksen puitteet” (KOM(2007)0184),



